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[E11 MP300-MAGNET Magnetic Attachment User’s Guide

This product is a magnetic attachment for exclusive use with Panduit A CAUTION

label printers. . .

Attaching this magnetic attachment to a label printer allows you to stick ¢ The magnetic attachment uses a neodymium magnet. )

the label printer to a wall or other object for use. Be carefu.l not t'o trap your fingers or c!othlng vyhen attaching the magnet to this product

Be sure to read this user’s guide before using the product. or gttachmg 'th|s productto a magnet|c—recept'|ve surface. Be careful not to damage the

Keep this user’s guide in an easily accessible location for clarification on object to which you are attachlpg the magnetic attachment. . .

use when required. Do not use or store the magnetic attachment near media or devices that are susceptible
. to magnetic fields such as credit cards, computer hard drives, clocks/watches, televisions,

Safety Precautions and computer monitors.

A Store the magnetic attachment out of reach of children and do not let them handle it.

WARNING Do not use the magnetic attachment if you are pregnant.

Do not use the magnet attachment near persons with medical devices This product is designed exclusively for use with Panduit label printers. Do not use the

such as heart pacemakers or insulin pumps. Placing a magnet near such magnetic attachment for any applications other than those defined in this user's guide.

medical devices may cause them to stop.

Hazardous Waste Method

Dispose in accordance with federal, state, and local regulations.

IZ Guide de I'utilisateur de I'accessoire de fixation magnétique MP300-MAGNET

Ce produit est un accessoire de fixation magnétique congu exclusivement A ATTENTION

pour une utilisation avec les imprimantes d‘étiquettes Panduit. ] ) ) - , ) .
Le montage de cet accessoire de fixation magnétique sur une imprimante ~ ® L'accessoire de fixation magnétique se compose d’un aimant au neodymel. )
d'étiquettes vous permet de fixer I'imprimante d'étiquettes sur un mur ou Ve|IIez.a ne pas coincer vos doigts ou vos.vetements lors du’mont_age del a’|r.nant surce
tout autre objet pour son utilisation. produit ou lors de la ﬁﬁ(atllon de ce produit sur l’,me surfgce receptlye magne’tlgue. Veillez a
Veillez a lire ce guide de I'utilisateur avant d'utiliser le produit. n? pas endommager l'objet auq’uel vous_ﬁxez I accessoire de,ﬁ?<at|0|:\ magpe_hgue.
Conservez ce guide de l'utilisateur dans un endroit facile d'acces pour N'utilisez pas ou nerangez pas.l accessoire de fixation r}nggnethue a proximité de
pouvoir vous y référer concernant I'utilisation, au besoin. support§ oude d|5p05|t|f§ sensibles aux champs magr’\e’tlgues, tels,que des carFes de

, R , . crédit, disques durs d'ordinateur, horloges/montres, téléviseurs et écrans d’ordinateur.
Précautions de sécurité Rangez I'accessoire de fixation magnétique hors de portée des enfants et ne les laissez

I ipuler.
A AVERTISSEMENT pas le manipuler

N'utilisez pas I'accessoire de fixation magnétique en cas de grossesse.
N'utilisez pas I'accessoire de fixation magnétique a proximité de Ce produit est congu exclusivement pour une utilisation avec les imprimantes d'étiquettes
personnes porteuses de dispositifs médicaux, tels que des stimulateurs Panduit. N'utilisez pas I'accessoire de fixation magnétique pour des applications autres
cardiaques ou des pompes a insuline. Placer un aimant a proximité de tels que celles définies dans ce guide de I'utilisateur.
dispositifs médicaux peut provoquer leur arrét.

Méthode d’élimination des déchets dangereux

Eliminez conformément aux réglementations fédérales, nationales et locales.

Attaching the Magnetic Attachment

Montage de I'accessoire de fixation magnétique
Anbringen der Magnetbefestigung

Montaggio dell’accessorio magnetico

Het magnetische hulpstuk bevestigen
Colocacion del accesorio magnético

The magnetic attachment can be used without the magnet cover, however,
attaching the cover is recommended to prevent damaging a wall or prevent
the label printer from sliding down the wall.

L'accessoire de fixation magnétique peut étre utilisé sans le cache de
I'aimant, cependant, il est recommandé d'installer le cache pour éviter
d'endommager le mur ou empécher I'imprimante d'étiquettes de glisser le
long du mur.

Die Magnetbefestigung kann ohne Magnetabdeckung verwendet werden;
um jedoch zu verhindern, dass die Wand beschadigt wird oder der
Etikettendrucker von der Wand rutscht, empfehlen wir jedoch die
Magnetabdeckung anzubringen.

L'accessorio magnetico pud essere usato senza il copri magnete; tuttavia, si
consiglia di montarlo per evitare di danneggiare la parete o prevenire la
caduta della stampante per etichette dalla parete.

Het magnetische hulpstuk kan zonder de magneetafdekking gebruikt
worden, maar het wordt aanbevolen om de afdekking te bevestigen om te
voorkomen dat de wand beschadigd raakt of de labelprinter op de wand
naar beneden schuift.

El accesorio magnético puede utilizarse sin la cubierta magnética. No

obstante, se recomienda colocarla para evitar dafar la pared o que la
impresora de etiquetas se resbale pared abajo.

Magnet cover
Cache de I'aimant
Magnetabdeckung
@ Copri magnete
Magneetafdekking
Cubierta del iman

DE| Bedienungsanleitung fiir Magnetbefestigung MP300-MAGNET

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Magnetbefestigung zur ACHTUNG

exklusiven Nutzung mit Etikettendruckern von Panduit. K . .

Wenn diese Magnetbefestigung an einem Etikettendrucker angebracht * Die Magnetbefestigung verwendet einen Neodym-Magneten. ) )

wird, kann das Gerét an eine Wand oder ein anderes Objekt geheftet Achten Sie be.lm Anbrlnggn des Magpeten an dlesgs Produkt. oder beim Ar?brlngen des

werden. Produkts an eine magnetische Haftflache darauf, nicht lhre Finger oder Kleidung
einzuklemmen. Achten Sie darauf, nicht das Objekt zu beschadigen, an dem die
Magnetbefestigung angebracht wird.

o Verwenden oder lagern Sie die Magnetbefestigung nicht in der Nahe von Geraten, die
empfindlich auf Magnetfelder reagieren wie Kreditkarten, Computerfestplatten, Uhren/

. . . . Armbanduhren, Fernsehgerdte und Computermonitore.

Sicherheitshinweise Bewahren Sie die Magnetbefestigung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und

verhindern Sie, dass Kinder die Magnetbefestigung handhaben.

A WARNUNG Verwenden Sie die Magnetbefestigung nicht bei einer Schwangerschaft.

Verwenden Sie die Magnetbefestigung nicht in der Néhe von Personen e Dieses Produkt ist zur exklusiven Nutzung mit Etikettendruckern von Panduit vorgesehen.

mit medizinischen Gerédten wie Herzschrittmachern oder Insulinpumpen. Verwenden Sie die Magnetbefestigung ausschlieBlich fir die in dieser

Wenn ein Magnet in der Nahe solcher medizinischen Gerate verwendet Bedienungsanleitung genannten Anwendungszwecke.

wird, konnten diese eventuell gestoppt werden. Gefihrlicher Abfall
In Ubereinstimmung mit nationalen, regionalen und &rtlichen Bestimmungen entsorgen.

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts unbedingt diese
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukiinftigen Bezugnahme
an einem gut zuganglichen Ort auf.

Accessorio magnetico MP300-MAGNET - Guida per l'utente

Questo prodotto & un accessorio magnetico da usare esclusivamente con A PRECAUZIONE

le stampanti per etichette Panduit. ) ) . . e
Montando l'accessorio magnetico su una stampante per etichette, e ° Laccessorlq magnetlcc? utilizza un mggnete aI.r)eodlm|o. . .
possibile fissare la stampante a una parete o a un altro oggetto per 'uso. Fare attenzione a non intrappolare dita o vestiti quando si att.acc'a il rpagnete a questo
Leggere questa guida per 'utente prima di usare il prodotto. prodo'Fto o quando si attacca questo prodotto a una superficie ricettiva al magnete. Fa_re
Custodire la guida per I'utente in un luogo facilmente accessibile per attenzione a non danneggiare I'oggetto al quale si sta attaccando I'accessorio magnetico.
chiarire eventuali dubbi sull'uso in caso di necessita. Non usare o riporre l'accessorio magnetico nelle vicinanze di supporti o dispositivi

. Y ore . suscettibili ai campi magnetici come carte di credito, dischi rigidi di computer, orologi da
Precauzioni di sicurezza parete/da polso, televisori e monitor di computer.

A e Conservare l'accessorio magnetico fuori dalla portata dei bambini e non consentire loro
AVVERTENZA di toccarlo.

Non usare l'accessorio magnetico vicino a portatori di dispositivi medicali e Le donne in stato di gravidanza non devono usare I'accessorio magnetico.

come pacemaker o pompe per insulina. Posizionare un magnete vicino a e Questo prodotto & progettato esclusivamente per |'uso con le stampanti per etichette

tali dispositivi medicali puo causarne l'arresto. Panduit. Non usare 'accessorio magnetico per applicazioni diverse da quelle descritte in

questa guida per l'utente.
Metodo di smaltimento dei rifiuti pericolosi

Smaltire in osservanza alle normative nazionali e locali.

MP300-MAGNET Gebruikershandleiding voor magnetisch hulpstuk

Dit product is een magnetisch hulpstuk dat uitsluitend is bedoeld voor A VOORZICHTIG

gebruik met labelprinters van Panduit. ) . .

Als u dit magnetische hulpstuk aan een labelprinter bevestigt, kunt u de ¢ In het magnetische hulpstuk wordt een neodymiummagneet gebruikt.

labelprinter aan een wand of ander voorwerp Kleven voor gebruik. Let op dat uw vingers en uw kleding niet klem rak.en wanneer u de magneet op het.

Lees deze gebruikershandleiding voordat u het product gebruikt. product bevestigt en het product op een magngtlsch gevoelige ondgrgropd bevestlgt'.

Bewaar deze gebruikershandleiding op een voor de hand liggende plaats Let (c)jrt) dat het voorwerp waaraan u het magnetische hulpstuk bevestigt, niet beschadigd
: wordt.

zoda.t u hem \:vanneer nodig kunt raadplegen. Gebruik of bewaar het magnetische hulpstuk niet nabij media of apparaten die gevoelig

Velllgheldsmaatregelen zijn voor een magnetisch veld zoals een bankkaart, harde schijf van een computer, klok/

horloge, televisie of computermonitor.
A WAARSCHUWING e Bewaar het magnetische hulpstuk buiten bereik van kinderen en laat ze er niet mee
Gebruik het magnetische hulpstuk niet in de buurt van personen met spelen.

een medisch hulpmiddel zoals een pacemaker of een insulinepomp.
Dergelijke apparaten kunnen stoppen met werken in de buurt van een
magneet.

Gebruik het magnetische hulpstuk niet als u zwanger bent.

Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik met labelprinters van Panduit. Gebruik
het magnetische hulpstuk niet voor andere toepassingen die niet gespecificeerd zijn in
deze gebruikershandleiding.

Weggooien als gevaarlijk afval
Gooi het product weg volgens de nationale en lokale wetgeving.

I Guia de usuario del accesorio magnético MP300-MAGNET

Este producto es un accesorio magnético disefiado exclusivamente para A PRECAUCION
ser usado con las impresoras de etiquetas de Panduit. A L . L L
o El accesorio magnético utiliza un iman de neodimio.

Si adhiere este accesorio magnético a una impresora de etiquetas, podra . .

adherir esta a una pared u otro objeto para su uso. Tenga cuidado de no atraparse los dedqs ola ropa cuandq cploque el iman en el

Asegurese de leer esta guia de usuario antes de utilizar el producto. prqducto o.el producto en una superﬁqe recept[vg magnética. Tenga cuidado de no

Guarde esta guia de usuario en un lugar de facil acceso para aclarar danar_gl ob!eto al que acople ?I accesorio magnetico. . .

cuestiones sobre el uso cuando sea necesario. No utilice ni guarde el accesorio magnético cerca de soportes de datos o dispositivos

. . sensibles a los campos magnéticos, como tarjetas de crédito, discos duros informaticos,

Precauciones de segurldad relojes, televisores y monitores de ordenadores.

A o Guarde el accesorio magnético fuera del alcance de nifios y no les deje manipularlo.
ADVERTENCIA No utilice el accesorio magnético si estd embarazada.

No utilice el accesorio magnético cerca de personas con dispositivos e Este producto ha sido disefiado exclusivamente para ser usado con las impresoras de

médicos como marcapasos o bombas de insulina. Si el imén se acerca a etiquetas de Panduit. No utilice el accesorio magnético para otras aplicaciones que no

dichos dispositivos, estos pueden detenerse. sean las definidas en esta guia de usuario.

Eliminacion de materiales peligrosos
Eliminelo segun la normativa local, federal y nacional.

©2019 Panduit Corp. ALL RIGHTS RESERVED. M00126900



Guia do Utilizador do Encaixe Magnético MP300-MAGNET X Panduan Pengguna Perangkat Tambahan Magnetik MP300-MAGNET

Este produto é um encaixe magnético e destina-se a ser utilizado A IMPORTANTE Produk ini adalah perangkat tambahan magnetik untuk digunakan A PERHATIAN
exclusivamente com impressoras de etiquetas Panduit. . L, , d dimi khusus bersama printer label Panduit.
Fixar este encaixe magnético numa impressora de etiquetas permite que * O encaixe magnético € composto por um iman de neodimio. Memasang perangkat tambahan magnetik ini ke printer label

coloque a impressora numa parede ou noutro objeto para utilizacio. Tenha cuidado para nao prender os dedos ou vestuario quando estiver a fixar o iman memungkinkan Anda untuk menempelkan printer label ke dinding atau e Ja " LKe |
Leia atentamente este guia do utilizador antes de comecar a utilizar o neste produto ou quando estiver a fixar este produto numa superficie magnética. Tenha benda lain untuk digunakan. ini atau memasang produk ini ke permukaan yang menerima medan magnet. Hati-hati

produto. ct{idadpr para nao dar&iﬁcar o opjeto no q,u.al esté’ a.ﬁxa;o encaixe mag;éticoz ) Pastikan untuk membaca panduan pengguna ini sebelum menggunakan jangan sampai merLll(sak benda yang sedang Andakpasangibpirangkat tam.iadhadn r;agnetoillf.
. Na!o utilize ntgm.guar e 0 encaixe T.agnetlco préximo de Tuportﬁs OL(Jj |sp%s_|tt|v3§ que produk. . Jingan menEgtuna an attau rtneﬂyltrpan pderang at tatm a at.nkm:iucgr:(etld_t |h eda(;.mke ia
sejam suscetiveis a campos magnéticos como, por exemplo, cartdes de crédito, discos atau perangkat yang rentan terhadap medan magnet seperti kartu kredit, hard dis
rigidos de computador, artigos de relojoaria, televisores e monitores de computador. komputer, jam dinding/jam tangan, televisi, dan monitor komputer.
Guarde o encaixe magnético fora do alcance de criangas e ndo permita que estas o manuseiem. e Simpan perangkat tambahan magnetik jauh dari jangkauan anak-anak dan jangan

e Perangkat tambahan magnetik menggunakan magnet neodimium.
Hati-hati jangan sampai jari-jari atau pakaian Anda terjepit saat memasang magnet ke produk

Guarde este guia do utilizador num local de facil acesso para que possa
esclarecer duvidas de utilizacdo sempre que necessério.

Precaucoes de Seguranca

Simpan panduan pengguna ini di tempat yang mudah dijangkau sebagai
referensi penggunaan bila dperlukan.

A - o Nao utilize o encaixe magnético se estiver gravida. Panduan Keselamatan biarkan mereka memegangnya.
ATENCAO e Este produto destina-se a ser utilizado exclusivamente com impressoras de etiquetas A e Jangan menggunakan perangkat tambahan magnetik jika Anda sedang hamil.
Néo utilize o encaixe magnético préximo de pessoas com dispositivos Panduit. Nao utilize o encaixe magnético para outras aplicacdes que ndo as mencionadas PERINGATAN e Produk ini dirancang secara khusus untuk digunakan bersama printer label Panduit.

médicos como, por exemplo, pacemakers cardiacos ou bombas de neste guia do utilizador. Jangan menggunakan perangkat tambahan magnetik di dekat orang Jangan menggunakan perangkat tambahan magnetik untuk penggunaan lain selain
insulina. Se aplicar um iman junto destes dispositivos médicos podera Método de Eliminagéo de Residuos Perigosos yang mengenakan peralatan medis seperti alat pacu jantung atau pompa yang ditentukan dalam panduan pengguna ini.

. insulin. M tk t di dekat kat medis tersebut dapat .
provocara sua paragem Elimine o produto de acordo com os regulamentos federais, estaduais e locais. msulin, Misnemparian magnet di ceke: perangiar medis tersebut dapa Metode Penanganan Limbah Berbahaya

PT BR menyebabkan perangkat tersebut berhenti bekerja. Buang limbah sesuai dengan peraturan federal, negara bagian, dan peraturan setempat.
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